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Introduction

Thank you for choosing the KVM Extenders. This guide is designed to familiarize you with the
layout of the extenders and describes how to install them.
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Accessories

Power Adapter x2 USB Cable x1
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NOTE: The accessories may vary from illustration, please prevail in kind.
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Hardware Overview

Ports
4KHDMIUF
KEYBOARD
HDMI OUT MOUSE
HDMI IN
DC 5V OPT RS232
4KDVIUF

DVIIN



KEYBOARD

DVIOUT MOUSE

DC 12V

Ports Description

OPT RS232

HDMI IN/DVI IN A port for signal input
HDMI OUT/DVIOUT A port for signal output
RS232 Terminal block (T: Transmit, G: GND, R: Receive)
DC 5V/DC 12V DC power jack
OPT A port for LC transceiver connection
PC A port for PC connection
KEYBOARD A port for keyboard connection
MOUSE A port for mouse connection

LEDs

4KHDMIUF
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4KDVIUF

PWR

LEDs State | Description
The video cable is connected properly.
LINK . .
Off The video cable is not connected properly.
SYS On The system is working properly.
(HDMI/DVIIN)  off The system is not working properly.
SYS On The fiber is available.
(HDMI/DVIOUT) = off The fiber is not available.
v On The video signal is locked.
Off The video signal is not locked.
The system is powered on.
PWR on ystemisp
Off The system is powered off.




Button

4KHDMIUF
LINK HDMI IN oE PC
SYS
i [ T =
|
EDID
4KDVIUF
T2 DVIIN o
SYS EDID
. HeEEws T =
|
EDID

outon oeserpion

EDID A button for establishing a connection between the screen and
the video source.

Installation Requirements

Site Environment

e Do not dismantle the housing or modify the module.

o Make sure that the extender is level and stable to avoid any hazardous conditions.
e Do not operate it in an area that exceeds an ambient temperature of 30°C.

o Use the DC power adapter with the correct specifications.

o Keep the device away from liquids.
Hardware Requirements

e Local display and remote display should have the same graphic resolution.

@ Inthe case of using a computer, no special memory size, CPU speed and chipsets are
required.

e Test the entire platform and its application using a short copper cable before you install
the optical link.
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Mounting the KVM Extender

Desk Mounting

Position the extender on the desk.

Wall Mounting

-
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Position the extender on the wall and secure it with screws (not included).



Connecting to the HDMI/DVI Ports

-

1. Connect the HDMI IN port to the source device's HDMI port using the HDMI 2.0 cable.

2. Connect the HDMI OUT port to the local HDMI display's HDMI port using the HDMI 2.0 cable.

NOTE: The method of connecting the DVI ports is the same as above.

Connecting to the USB Ports

-~

- /

1. Connect the PC port of the transmitter to the local display's USB port using the USB 2.0 cable.
2. Connect the keyboard and mouse to the corresponding USB ports of the receiver.
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Connecting to the SFP+ Port

-

1. Remove the dust cover.
2. Connect one end of the single-mode LC fiber cable to the transceiver of the transmitter and

the other end to the transceiver of the receiver.

Connecting to the Power

-

\_

1. Plug the power adapter into the power port on the extender.
2. Connect the other end of the power adapter to the local power source.




EDID Setting

-

1. Insert the HDMI/DVI cable of the display into the HDMI/DVI IN port of the transmitter.

2. Connect the power of the transmitter and turn on the power of the display.

3. Use the screwdriver to press the EDID button for a long time. When the SYS LED flashes,
stop pressing the button and the video source screen can be played normally.

NOTE: When the image is not displayed properly, the display parameters can be
read into the transmitter of the extender by this method.

RS-232 Cabling

Connecting PC to PC over RS-232

PC PC
RS232_Male RS232_Male
Male to Female Male to Male
Straight Cable Cross Cable
RS232_Female RS232_Male

Transmitter Receiver
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1. Use the male to female straight type cable to connect the PC to the transmitter.
2. Use the male to male cross-type cable to connect the PC to the receiver.

Connecting PC to RS-232 Device (DUT) over RS-232

PC DUT
RS232_Male RS232_Female
Male to Female Male to Female
Straight Cable Straight Cable
RS232_Female RS232_Male
Transmitter Receiver

1. Use the male to female straight type cable to connect the PC to the transmitter.
2. Use the male to female straight type cable to connect the RS-232 device to the receiver.

Troubleshooting

The Display Shows Only a Black Screen

o Checkif all plugs and jacks used by external power supplies are firmly connected.
e Check if the power LED is on.

® Check if the transmitter and receiver modules are connected correctly to the PC and
display respectively.

e Check if the PC and display are powered on and properly booted.

e Re-boot up the system after reconnecting the LC optical fibers.

The Screen Is Distorted or Displays Noises

® Power down, disconnect and reconnect the LC optical fiber of the DC power adaptor, and
power up.



Product Warranty

FS ensures our customers that for any damage or faulty items due to our workmanship, we will
offer a free return within 30 days from the day you receive your goods. This excludes any
custom-made items or tailored solutions.

Warranty: The products enjoy a 1-year limited warranty against defects in materials

or workmanship. For more details about the warranty, please check at
https://www.fs.com/policies/warranty.html

Return: If you want to return the item(s), information on how to return can be found at
https://www.fs.com/policies/day_return_policy.html

Online Resource

For additional technical documents, visit:

https://www.fs.com/products_support.html

Scan the QR code to download and install the FS app from the App
Store or Google Play Store or go to

https://www.fs.com/appdownload.html

# Download on the [clagigel]
« App Store > Google Play
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Einfihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die KVM-Extender entschieden haben. Diese Anleitung soll Sie
mit dem Aufbau der Extender vertraut machen und beschreibt, wie Sie sie installieren.
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Zubehor

Netzadapter x2 USB-Kabel x1

HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass das Zubehor von der Abbildung abweichen kann.



Hardware-Ubersicht

Ports
4KHDMIUF
KEYBOARD
HDMI OUT MOUSE
HDMI IN
DC 5V OPT RS232
4KDVIUF

DVIIN
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KEYBOARD

DVIOUT MOUSE

DC 12V OPT RS232

Ports Beschreibung

HDMI IN/DVI IN Ein Port fuir den Signaleingang
HDMI OUT/DVIOUT  Ein Port fir den Signalausgang
RS232 Anschluss-Klemmblock (T: Senden, G: GND, R: Empfangen)
DC5V/DC 12V DC-Netzanschluss
OPT Ein Port fir den Anschluss eines LC-Transceivers
PC Ein Port fiir den Anschluss eines PCs
KEYBOARD Ein Port fir den Anschluss einer Tastatur
MOUSE Ein Port fir den Anschluss einer Maus

LEDs
4KHDMIUF

14



4KDVIUF

PWR

LEDs

Status |[Beschreibung

Ein Das Videokabel ist ordnungsgemaB angeschlossen.
HINK Aus Das Videokabel ist nicht ordnungsgeman angeschlossen.
SYS Ein Das System funktioniert ordnungsgemas.
(HDMI/DVIIN)  Aus Das System funktioniert nicht ordnungsgemas.
SYS Ein Die Faser ist verfugbar.
(HDMI/DVIOUT)  Aus Die Faser ist nicht verfiigbar.
Ein Das Videosignal ist gesperrt.
v Aus Das Videosignal ist nicht gesperrt.
PWR Ein Das System ist eingeschaltet.
Aus Das System ist ausgeschaltet.
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Taste

4KHDMIUF
LINK HDMI IN oD PC
SYS
i [ T =
|
EDID
4KDVIUF
LINK DVIIN
SYS EDID
=== ? =
|
EDID

Beschreibung

EDID Eine Taste zum Herstellen einer Verbindung zwischen dem
Bildschirm und der Videoquelle.

Installationsanforderungen

Standortumgebung

e Zerlegen Sie das Gehause nicht und modifizieren Sie das Modul nicht.

o Vergewissern Sie sich, dass der Extender eben und stabil steht, um geféhrliche
Bedingungen zu vermeiden.

e Betreiben Sie ihn nicht in einem Bereich, in dem die Umgebungstemperatur
30 °C Uberschreitet.

o Verwenden Sie das DC-Netzteil mit den richtigen Spezifikationen.

o Halten Sie das Geréat von Flissigkeiten fern.

Hardware-Anforderungen

16

Der lokale Bildschirm und der Remote-Bildschirm sollten die gleiche grafische Auflésung
haben.

Bei der Verwendung eines Computers gibt es keine besonderen Anforderungen an
SpeichergréBe, CPU-Geschwindigkeit und Chipsatze.

Testen Sie die gesamte Plattform und ihre Anwendung mit einem kurzen Kupferkabel,
bevor Sie die optische Verbindung installieren.



Montage des KVM-Extenders

Tisch-Montage

Stellen Sie den Extender auf den Tisch.

Wandmontage
a N
e
@
wal
\_ /

Positionieren Sie den Extender an der Wand und befestigen Sie ihn mit Schrauben (nicht

im Lieferumfang enthalten).

17

DE



DE

AnschlieBen der HDMI/DVI-Ports

-~

1. Verbinden Sie den HDMI-IN-Port mit dem HDMI-Port des Quellgerats mit einem HDMI-2.0-Kabel.
2. Verbinden Sie den HDMI-OUT-Port Giber das HDMI-2.0-Kabel mit dem HDMI-Port des lokalen

HDMI-Bildschirms.

HINWEIS: Die Methode zum AnschlieBen der DVI-Ports ist dieselbe wie oben.

AnschlieBen der USB-Ports

Ve
o /

1. Verbinden Sie den PC-Port des Senders tber das USB 2.0-Kabel mit dem USB-Port des lokalen

Bildschirms.

2. SchlieBen Sie die Tastatur und die Maus an die entsprechenden USB-Ports des Empféngers an.

18



AnschlieBen des SFP+-Ports

-

1. Entfernen Sie die Staubschutzkappen.
2. SchlieBen Sie ein Ende des Singlemode-LC-LWL-Kabel an den Transceiver des Senders und

das andere Ende an den Transceiver des Empféangers an.

AnschlieBen der Stromversorgung

-

\_

1. Stecken Sie den Netzadapter in den Netz-Port des Extenders.
2. SchlieBen Sie das andere Ende des Netzteils an die lokale Stromquelle an.

19
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Einstellung des EDID

-

1. Verbinden Sie das HDMI/DVI-Kabel des Bildschirms mit den HDMI/DVI-IN-Ports des Senders.
2. SchlieBen Sie den Sender an die Stromversorgung an und schalten Sie den Bildschirm ein.
3. Driicken Sie mit dem Schraubenzieher lange auf die EDID-Taste. Lassen Sie die Taste los,
wenn die SYS-LED blinkt. Der Bildschirm der Videoquelle kann dann normal verwendet werden.

@ HINWEIS: Wenn das Bild nicht richtig angezeigt wird, kdnnen die Anzeigeparameter
mit dieser Methode zum Sender des Extenders tbertragen werden.

RS-232-Verkabelung

Verbindung von PC zu PC Gber RS-232

PC PC
RS232_Male RS232_Male
Steckverbinder auf Steckverbinder zu
Buchse Straight-Kabel Steckverbinder Cross-Kabel
RS232_Female RS232_Male
Sender Empfanger

20



1. SchlieBen Sie den PC mit dem Straight-Kabel (Steckverbinder auf Buchse) an den Sender an.
2. Verwenden Sie das Cross-Kabel (Steckverbinder auf Steckverbinder), um den PC mit dem
Empfénger zu verbinden.

Verbindung zwischen PC und RS-232-Gerat (DUT) Giber RS-232

PC DUT
RS232_Male RS232_Female
Steckverbinder auf Steckverbinder auf
Buchse Straight-Kabel Buchse Straight-Kabel
RS232_Female RS232_Male
Sender Empfanger

1. Verwenden Sie das Straight-Kabel mit Steckverbinder und Buchse, um den PC mit dem

Sender zu verbinden.
2. Verwenden Sie das Straight-Kabel mit Steckverbinder und Buchse, um das RS-232-Gerat

mit dem Empfénger zu verbinden.
Fehlerbehebung

Der Bildschirm zeigt ein schwarzes Bild

e Prifen Sie, ob alle Steckverbinder und Buchsen, die von externen Netzteilen verwendet
werden, fest angeschlossen sind.

e Priifen Sie, ob die Strom-LED leuchtet.

® Prifen Sie, ob die Sender- und Empfangermodule richtig an den PC bzw. den Bildschirm
angeschlossen sind.

e Priifen Sie, ob der PC und der Bildschirm eingeschaltet und ordnungsgeman hochgefahren sind.

e Starten Sie das System neu, nachdem Sie die LC-LWL-Kabel wieder angeschlossen haben.

Der Bildschirm ist verzerrt oder rauscht

® Schalten Sie das Gerat aus, trennen Sie das LC-LWL-Kabel vom DC-Stromadapter,
schlieBen Sie es erneut an und schalten Sie das Gerat ein.

21
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Produktgarantie

FS garantiert seinen Kunden, dass wir bei Schaden oder fehlerhaften Artikeln, die auf unsere
Verarbeitung zurtickzufiihren sind, eine kostenlose Riickgabe innerhalb von 30 Tagen nach
Erhalt der Ware anbieten. Dies gilt nicht flir Sonderanfertigungen oder maBgeschneiderte
Loésungen.

Garantie: Fir das Produkt gilt eine eingeschrénkte Garantie von 1 Jahr auf Material- und
Verarbeitungsfehler. Weitere Einzelheiten Uber die Garantie finden Sie hier:
https://www.fs.com/de/policies/warranty.html

Rickgabe: Wenn Sie den/die Artikel zurlickgeben mochten, finden Sie Informationen
zum Rickgabeverfahren hier:
https://www.fs.com/de/policies/day_return_policy.html

Online-Ressourcen

22

Weitere technische Dokumente finden Sie hier:

https://www.fs.com/de/products_support.html

Scannen Sie den QR-Code, um die FS App aus dem App Store oder
Google Play Store herunterzuladen und zu installieren, oder gehen Sie auf

https://www.fs.com/de/appdownload.html

A Download on the [clagigel]
« App Store > Google Play



Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi I'Extendeur KVM. Ce guide est congu pour vous
familiariser avec la configuration de I'appareil et décrit comment procéder a son installation.
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4KHDMIUF 4KDVIUF

Accessoires

Adaptateur d'alimentation x2 Cable USB x1

NOTE : Les accessoires peuvent varier par rapport a l'illustration, veuillez en tenir
compte.
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Présentation du Matériel

Ports

4KHDMIUF
KEYBOARD

Jas B |

HDMI OUT MOUSE

HDMI IN

DC 5V OPT RS232

DVIIN

4KDVIUF
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KEYBOARD

DVIOUT MOUSE

DC 12V

Ports Description

OPT RS232

HDMI IN/DVI IN Port d'entrée du signal
HDMI OUT/DVIOUT  Port de sortie du signal
RS232 Bornier (T : transmission, G : GND, R : réception)
DC5V/DC 12V Prise d'alimentation en courant continu
OPT Port pour la connexion de I'émetteur-récepteur LC
PC Port pour connexion PC
KEYBOARD Port pour la connexion du clavier
MOUSE Port pour la connexion de la souris

LED
4KHDMIUF
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4KDVIUF

26

LED

Allumé
LINK Eteint Le cable vidéo n'est pas correctement connecté.
SYS Allumé Le systeme fonctionne correctement.
(HDMI/DVIIN)  Eteint Le systéme ne fonctionne pas correctement.
SYS Allumé La fibre est disponible.
(HDMI/DVIOUT)  Eteint La fibre n'est pas disponible.
v Allumé Le signal vidéo est verrouillé.
Eteint Le signal vidéo n'est pas verrouillé.
PWR Allumé Le systeme est allumé.
Eteint Le systéme est éteint.




Bouton

4KHDMIUF
LINK HDMI IN o PC
SYS
[ =
|
EDID
4KDVIUF
LINK DVIIN
sYs EDID
. HoEE®o =
|
EDID
Bouton Description
EDID Pour établir une connexion entre I'écran et la source vidéo.

Conditions d'Installation

Site d'installation

o Ne pas retirer le boitier ou modifier le module.

e \Veillez a ce que I'extendeur soit a niveau et stable afin d'éviter tout risque.

o Ne pas installer I'extendeur dans un endroit ou la température ambiante est supérieure a 30°C.
e Utilisez I'adaptateur d'alimentation CC avec les spécifications requises.

e Tenirl'appareil a I'écart des liquides.
Exigences Matérielles

e L'écran local et I'écran distant doivent avoir la méme résolution graphique.

e Dans le cas de Il'utilisation d'un ordinateur, aucune taille de mémoire, vitesse de CPU ou
chipset particuliére n'est requise.

e Testez |'ensemble de la plateforme et son application a I'aide d'un court cable en cuivre
avant de connecter la liaison optique.

27

FR



FR

Installation de I'Extendeur KVM

Installation sur bureau

Placez I'extendeur sur un bureau ou une surface plane.

Fixation murale

4 N

wa!
- J

Positionnez I'extendeur sur le mur et fixez-la a I'aide de vis (non incluses).
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Connexion aux Ports HDMI/DVI

-

1. Connectez le port HDMI IN au port HDMI de I'appareil source a I'aide du cable HDMI 2.0.
2. Connectez le port HDMI OUT au port HDMI de I'écran a I'aide du cable HDMI 2.0.

NOTE : La méthode de connexion des ports DVI est la méme que celle décrite ci-dessus.

Connexion aux Ports USB

-~

- /

1. Connectez le port PC de I'émetteur au port USB de I'écran local a I'aide du cable USB 2.0.
2. Connectez le clavier et la souris aux ports USB correspondants du récepteur.

29
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Connexion au Port SFP+

-

1. Retirez le capuchon anti-poussiére.
2. Connectez une extrémité du céble en fibre LC monomode au transmetteur de I'émetteur

et l'autre extrémité au transmetteur du récepteur.

Connexion a I'Alimentation

-

-

1. Branchez I'adaptateur d'alimentation dans le port d'alimentation de I'extendeur.
2. Branchez l'autre extrémité de l'adaptateur d'alimentation a la source d'alimentation locale.
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Configuration de I'EDID

-

1. Insérez le cable HDMI/DVI de I'écran dans le port HDMI/DVI IN du transmetteur.
2. Branchez I'alimentation du transmetteur et allumez I'écran.
3. Utilisez un tournevis et appuyez sur le bouton EDID pendant un certain temps. Lorsque la

LED SYS clignote, arrétez d'appuyer sur le bouton et les images seront affichées normalement.

NOTE : Si I'image ne s'affiche pas correctement, les paramétres d'affichage peuvent
étre lus dans le transmetteur de I'extendeur au moyen de cette méthode.

Cablage RS-232

Connexion d'un PC a un autre par RS-232

PC PC
RS232_Male RS232_Male
Cable droit Cable croisé
male-femelle male-male
RS232_Female RS232_Male
Emetteur Récepteur

31
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1. Utiliser le cable droit méale-femelle pour connecter le PC a I'émetteur.
2. Utiliser le cable de type croisé male-male pour connecter le PC au récepteur.

Connexion d'un PC a un appareil RS-232 (DUT) via RS-232

PC DUT
RS232_Male RS232_Female
Male to Female Male to Female
Straight Cable Straight Cable
RS232_Female RS232_Male
Emetteur Récepteur

1. Utiliser le cable droit male-femelle pour connecter le PC a I'émetteur.
2. Utiliser le cable droit male-femelle pour connecter I'appareil RS-232 au récepteur.

Dépannage

Aucune image n'apparait a I'écran.

o Vérifiez que toutes les fiches et prises utilisées pour I'alimentation électrique sont bien
branchées.

e Vérifiez que l'indicateur LED d'alimentation est allumé.

o \érifiez que les modules émetteur et récepteur sont correctement connectés au PC et a
I'écran respectivement.

e Vérifiez que le PC et I'écran sont sous tension et correctement démarrés.

e Redémarrez le systéeme aprés avoir reconnecté les fibres optiques LC.

L'écran affiche des distorsions ou du bruit

e Eteignez I'appareil, déconnectez et reconnectez la fibre optique LC de I'adaptateur
d'alimentation CC, puis rallumez I'appareil.
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Garantie du Produit

FS garantit a ses clients que tout article endommagé ou défectueux en raison de sa fabrication
pourra étre retourné gratuitement dans un délai de 30 jours a compter de la date de réception
de la marchandise. Cette garantie ne s'applique pas aux articles fabriqués sur mesure ou aux
solutions personnalisées.

Garantie : Les produits bénéficient d'une garantie limitée d'un an contre les défauts
matériels ou de fabrication. Pour plus de détails sur la garantie, veuillez consulter
le site
https://www.fs.com/fr/policies/warranty.html.

informations sur les modalités de retour a I'adresse suivante :

@ Retour : Si vous souhaitez retourner un ou plusieurs articles, vous trouverez des
https://www.fs.com/fr/policies/day_return_policy.html.

Information en Ligne

Pour obtenir des documents techniques supplémentaires, visitez le site :
https://www.fs.com/fr/products_support.html

Scannez le code QR pour télécharger et installer I'application FS a partir
de I'App Store ou du Google Play Store ou rendez-vous sur le site suivant

https://www.fs.com/fr/appdownload.html

2 Download on the GETITON
S App Store > Google Play
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4KHDMIUF
KEYBOARD

Jas B |
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HDMI'IN

DC5V OPT  RS232

DVIIN

4KDVIUF

35

JP



JP

KEYBOARD

DVIOUT MOUSE

DC12v

OPT RS232

HDMI IN/DVI IN ESATTAR—+
HDMI OUT/DVIOUT 1ESSHARAR— b+
RS232 wFE (T:%E. G:GND. R: )
DC 5V/DC 12V DCERY v v
OPT LChS Yo —NEFERAR—
PC PCEfTAR— b
KEYBOARD F—R— REFRE—
MOUSE U REGAR—
LED
4KHDMIUF
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4KDVIUF

PWR
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Compliance Information

FCC

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by

one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—~Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
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CE

FS.COM GmbH hereby declares that this device is in compliance with the Directive
2014/30/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863 .A copy of the EU Declaration of Conformity is
available at

www.fs.com/company/quality_control.html.

Die FS.COM GmbH erklart hiermit, dass dieses Gerat mit der Richtlinie 2014/30/EU,
2011/65/EU und (EU)2015/863 konform ist.Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden
Sie unter

www.fs.com/de/company/quality_control.html.

FS.COM GmbH déclare par la présente que ce dispositif est conforme a la Directive
2014/30/EU,2011/65/EU et (EU)2015/863. Une copie de la Déclaration de Conformité de I'UE
est disponible a I'adresse suivante

https:/ /www.fs.com/fr/company/quality_control.html.

FS.COM GmbH
NOVA Gewerbepark Building 7, Am Gfild 7, 85375 Neufahrn bei Munich, Germany

UKCA

Hereby, FS.COM Innovation Ltd declares that this device is in compliance with the Directive SI
2016 No. 1091 and Sl 2012 NO. 3032.

FS.COM INNOVATION LTD
Unit 8, Urban Express Park, Union Way, Aston, Birmingham, B6 7FH, United Kingdom
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WEEE

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning
waste electrical and electronic equipment (WEEE). The Directive determines the
framework for the return and recycling of used appliances as applicable throughout the
European Union. This label is applied to various products to indicate that the product is not
to be thrown away, but rather reclaimed upon end of life per this Directive.

To avoid the potential effects on the environment and human health as a result of the
presence of hazardous substances in electrical and electronic equipment, end users of
electrical and electronic equipment should understand the meaning of the crossed-out
wheeled bin symbol. Do not dispose of WEEE as unsorted municipal wasteand have to
collect such WEEE separately.
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